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OOrOBIP npo HagaHHA nocnyr
Ne 04971-21

M. Kunis 17 BepecHsa 2021p.
ToBapucTBO 3 obOMexeHoW BianoeiganeHicTio «KBC-
Ykpaina» (kog 3a EAPIOY - 31189761),
ropuanyHa ocoba, Lo cTBOpeHa Ta Aie 3a 3aKOHO4aBCTBOM
YkpaiHn, (gani - «3aMoBHMK»), B o0cobi [eHepanbHoOro
ovpektopa @epoposa OnekcaHgpa BiktopoBuda Ta
OVpeKTopa [AenapTaMeHTy 3epHOBWMX KynbTyp EBrexis
IeaHoBMYa CTaHbKo, AKi QiloTe Ha niactaei CtaTyTy 3 ogHOro
Boky,

Ta

ToBapucTBo 3 o6MexeHow BignosigansHicTio «AENBTA
NMPOEKTKOHCANT VYKPAIHA» (kog 3a €0PMNOY -
34693476 , imeHoeaHe Hagani «BukoHaBeub», B 0cobi
Dupekuii y cknagi MexHepaneHoro pupektopa [omepHuka
BonbdraHra, Big iMeHi AKOro Ha niacrasi AOBIPEHOCTI Aie
Bouanosa J1.A., i BukoHaB4oro gupektopa bBepexHoi B.B.,
Lo CNiNbHO [QitoTh Ha nigcTasi CtaTyTy, 3 APYroi CTOPOHMU,

(pazom imeHoeaHi "CTopoHu", a koxHa okpemo —"CTopoHa”),

yknanu uen goroeip (gani «lorosip») npo HacTynHe:

Mpeambyna

3amoBHKK nnaHye nobyayeatn «PekoHcTpykuito Byaisens Ta
cnopya  KOMNnekcy 3 KOHOMUiOBAHHA  HaCiHHA
CiNbCbKOroCNOAapPCHKMX KynbTyp no Byn. YepHAXiBCbKOro
45B, M. Kam'sHeub-MNoginbcbkuid, XmenbHWUUBKOT oBnacTi,
YkpaiHa" (aaniy Tekcti «[poekT»).

MepwwuiA maTepian nNNaHYeTbCA OTPUMATH,
O4YMCTWTK He nisHiwe 1 cepnHa 2022 poky.

BUCYLLMTK Ta
MNpoekT nepenbayeHo 3aeepwwut o 1 nucronaga 2022
pOKy 3 3aBepleHHsM  BCIX  3annaHoBaHux  pobiT.

MpoekT BKMKWYAE HACTYNHI CTOPOHW 3
oBoB’A3KamK, Nepenik SKMX He € BU4EpnHUM:

HacTynHUMK

a) 3amoBHUK Oyae BRNACHWK KOMMMEKCY 3 KOHAMUIIOBaHHA
HaciHHA CinbCbKOrocnofapcbKux KyNbTYyp.
b) BukoHaeeub Oyge BignoBigaTW 32 HagaHHA nocnyr
CYNpoBIHOrO Ta TEXHIYHOTO KOHTPOMNK Ha npPOTA3i BCiX
cTaain NpoekTy Ak Agani AeTanbHO ONUCaHo.

c) PETKUS Technologie
«Mpopaeeuby»)  3abe3ne4nTe  NPOEKTYBAHHA  pO34iny
«TexHOMOriYHi  pilUeHHA» NPOEKTHOI AoKyMeHTauii cragii
«lMpoeKT», KOHCTPYOBaHHA Ta MNepeBe3eHHA MaluuH Ans
obpoBkv HaciHHA | obnagHanHa (gani — TexHonoriyHe
obnagHaHHA, AK BU3HaYeHo B CT.2), a Takox Oyab-aky
AOAATKOBY MIATPUMKY ANS BCTAHOBMNEHHSA Ta ekcrnyarauil
TexHonoriyHoro obnafHaHHA, B TOMY YACHi HaAaHHA Nocnyr 3
noro Wwed-MoHTaxy, BBEAEHHA B ekcnnyarauito obnagHaHHs,
YyNpaeniHHA iHTerpauield NpPOeKTiB, HaBYaHHA Ta NigTpuMKa
MPOTArOM NepLIOro onepauitHoro ce3oHy.

d) Euro-Hybrid Gesellschaft fir Getreidezlichtung mbH

GmbH (imeHoBaHe Hapgani

3amosHuk / Customer:

CONTRACT for services rendering
No 04971-21

Kyiv 17 of September 2021
“KWS Ukraine» T.0.V. (code 31189761), a legal entity
organized and existing under the laws of Ukraine,
(hereinafter referred to as the “Customer”),
represented by General Director Oleksandr Fedorov
acting on a basis of the corporate statute and Country
Manager Cereals Yevgen Stanko acting on the basis
on the one part,

and

“DELTA PROJEKTCONSULT UKRAINE” Limited
Liability Company (code 34693476), a legal entity
organized and existing under the laws of Ukraine,
(hereinafter referred to as the “Contractor’),
represented by its Directorate composed of the General
Director Wolfgang Gomernik on whose behalf based on
the letter of attorney Bochalova L.A. is acting and the
Executive Director Berezhna V.V., commonly acting on
the basis of the Statute, on the other hand,

hereinafter jointly referred to as the ,Parties” and each
of them individually as the ,Party"

have concluded the present agreement (the “Contract”)
about the following:
Preamble

The Customer plans to set up of «Reconstruction of
buildings and structures of the complex for conditioning
of agricultural crops city Kamyanets-Podilsky,
Chernyahivskogo Str. 45 V, Khmelnytskyi Oblast,
Ukraine».(“The Project”).

First harvest material is planned to be received, dried
and shelled not later than August 1st, 2022.

The Project is envisaged to be completed by November
1, 2022 with the completion of all planned installations.

The Project includes the following parties with the
hereinafter referred — but not exhaustively listed —
duties:

a) The Customer will be the owner of the seed
processing plant.

b) The Contractor will be assigned to render
accompanying control and technical supervision
services during all stages of the Project as further
detailed herein.

c) PETKUS Technologie GmbH, (hereinafter referred to
as the “Seller”) shall provide for the development of
“Technological Solutions” section of the project
documentation of “Basic Design” stage, design and
transportation of seed processing machines and
equipment (hereinafter referred to as “Technological
equipment” as defined in Art. 2) as well as any further
support for the installation and operation of the

Bukoxaseus / Contractor:




nopatkoeuii Homep: Ne HRB 131000 (imeHoBaHe Hapgani
- «[Tokyneup»), KWS Saatfinanz GmbH ta KWS SAAT SE &
Co. KGaA € y4acHukamu 3amoBHMKa, i Mokyneub nepeaacTsb
TexHonoriyne  obnagHaHH®, noctaBneHe [lpoaasuem
3aMOBHUKY B MNOPSIAKY BHECKY A0 CTATyTHOrO Kanitany B
HaTypanbHOMYy BUrNKAi.

e) 3amoBHWK 3amMoBWTL ToBapucTBy 3 OGMeXeHOow
BignosiganshicTio «KEC-YA XOJNOWHI» (kop sa E€OPMOY-
37140134). (imeHoBaHe Hapani «FeHepanbHUA NIAPAOAHMKY)
po3pobky nNpoeKkTHOI AOKYMeHTauii cTagi, a Takox
GyaisensbHi pobotn Ta MoHTax obnagHaHHA, B TOMY Yuchi,
TexHonoriyHoro obnagHaHHs, BWrOTOBNEHOrO Ta
noctaenexoro MNpogaeuem.

f) Yci BknioveHi CTOPOHWM YCBIAOMIIOKOTL, WO CBOEYacHa
peanizauis lpoekTy Mae iICTOTHe 3Ha4YeHHs i WO BiH MOXe
OyTn peanizoBaHuii NWLe y TICHIN Ta edeKTUBHIN crienpaui
OfWH 3 OOHUM.

HactynHi ocobw ©6yayTb koHTakTHUMKW ocoGamu (Ta He
NOBUHHI GYyTK 3aKOHHUMMW NpPeACTaBHUKAMW) BULLEe3ragaHux
CTOpIH Nig Yac peani3adii MNpoekTy:

(1) (KOpih Xamaigwk mob. +
yurii.khamaidiuk@kws.com;
andreas.kunkel@kws.com,

+ 4955613111156 ) gnsa 3aMoBHUKA

(2) (NeGigb Ceprit mob. +38 095 278 52 25, lopbyHos
Banepin mob. +38 095 284 88 43) ona [eHepanbHOro
niapsaHuKa

(3) (Pnopiax Mape; e-mail: florian.gahre@kws.com

BoitiopH Xepmc: e-mail:  bjoern.herms@kws.comfor) ans
Mokynus.

(4) (BikTopis BepexHa ) ans BukoHasus.

(5) (Mapk basepbe_mob. +38067 512 26 76) ana MNpoaasus.

(38) 050 448 65 92,
AHnppeac KyHkenb

Po3ain 1
HEBIA’€EMHI YACTUHWA OOrOBOPY

Llei [oroeip cknafaeTbCA 3 HACTYMHUX OOKYMEHTIB, AKi €
HeBI4 eEMHUMM YacTuHamu Uboro [orosopy:

- Llen Tekcr,

- Hopatok 1 (detancHi Bumoru Ao Ao TexHiuHoro
Harnaay Ta CynpoBiAHOro KOHTPONK)

- Hopatok 2 (Mpadik hiHaHcyBaHHR)

- Hopatok 3  (Kopekc  ginoBoi
nocravansHukie KWS);

- Honatok 4 (HactaHoew 3 BopoTebu 3 Kopynuie);
BukoHaeeur maB mMoOXnuBICT nepeBiputu [oroeip Ha
HasBHICTb  ByAb-Akux  ynyweHs abo  po3bixHOCTEN.
BukoHaselub He npoiHdopMyBae 3aMOBHWKAa NPO HasBHICTb
Oyae-Aknx ynyweHe abo posbikHocTel. Y BUNagky Byab-akux
po3GiKHOCTER y BULLEBKa3aHWX [OKYMEHTaX, HEBIO'EMHI
YacTWHKW € AIKCHWMMW ¥ HACTYMHIA NOCNIgOBHOCTI:

eTukn  ans

3amoBHuk / Customer:

Technological equipment, including its installation
supervision, commissioning of the equipment,project
integration management, training and support during the
first operation season, testing.

d) Euro-Hybrid Gesellschaft fiir Getreideziichtung mbH
registration number: Ne HRB 131000 (hereinafter
referred to as the “Buyer”), KWS Saatfinanz GmbH and
KWS SAAT SE & Co. KGaA are the shareholders of the
Customer and the Buyer shall transfer the Technological
equipment delivered by the Seller to the Customer as an
in-kind contribution to the authorized capital.

e)The Customer will order from «KESZ-UA HOLDING»
LLC (EDRPOU code - 37140134). (“«General
Contractor».”) the design and engineering of the site
and buildings as well as construction works and the
installation of the machines and technological
equipment manufactured and delivered by the Seller.

f) All parties included are aware of the fact that the
timely realization of the Project is of the essence and
that it can only be realized in close collaboration and
effective cooperation with each other.

The following persons will be the contact persons (but
not necessarily the legal representatives) of the above
mentioned parties during the realization of the Project:

(1) (Khamaidiuk, Yurii mob. + (38) 050 448 65 92,
yurii.khamaidiuk@kws.com;  Kunkel  Andreas,
andreas.kunkel@kws.com, + 4955613111156) on
behalf of the Customer

(2) Sergey Lebed mob. +38 095 278 52 25; Gorbunov
V mob. +38 095 284 88 43) for the General
Contractor

(3) Florian Gahre; e-mail: florian.gahre@kws.com
Bjoern Herms, e-mail: bjoern.herms@kws.com for
the Buyer.

(4) (Berezhna Viktoriya) on behalf of the Contractor

(5). (Marc BAZERBE mob. +38067 512 26 76) for the

Seller

Section 1
INTEGRAL PARTS OF THE CONTRACT

This Contract consists of the subsequent documents
which are integral parts of the Contract:

—  This text,

- Annex 1 (Detailed requirements for Technical
Supervision and Accompanying Control)

— Annex 2 (Payment Schedule)

— Annex 3 (Code of Business Ethics for Suppliers
of KWS)

— Annex 4 (Anti-Corruption Guidelines);

The Contractor had the opportunity to review the
Contract for any omissions or discrepancies. The
Contractor has not informed the Customer of any
omissions or discrepancies within the above mentioned
documents. In case of any discrepancies within the

BukoHaeeub / Contractor:




1. Uen TeKCT

2. JopaTtkm Ne 1-4

Y BUNagKy AKWO B TEKCT Lboro [JoroBopy He Bynu BKIOYEHi
NYHKTWU, BUKOHAHHS AKX € HeoOXigHWMK Ans HaaaxHs MNocnyr
3rigHo Uboro JJoroBopy, Ta BUKOHaHHA LIMX NYHKTIB Byae
BiAOyBaTuCA 3a paxyHok BukoHaBLA Ta He BNNMBaeE Ha LiHY

uboro floroeopy.
Po3gin 1
NPEOMET AOrOBOPY

1.1. Bignoeigho Ao ymoB uporo [loroBopy 3aMOBHMK
gopyy4ae, a BwkoHaBeub 3000B'A3yeTbCA  HadaTH

nocnyri 3 CynpoBigHOro KOHTPONK Ta TEXHiYHOro
Harnagy nig 4Yac nNpoekTyBaHHA Ta OyaiBHuuTBa (3
HafaHHAM cepTudikaty 3rigHo YUHHOTO
3akoHogaBcTBa YkpaiHu) nig 4ac PekoHCTpyKkuito
OyniBens Ta cnopyg KOMMAeKCY 3 KOHAWUIKOBaHHA
HAcCiHHs  CINbCbKOroCnogapcbKMX KynbTyp No  Byn.
YepHaxiecekoro 45B, M. Kam'sHeub-lNoainbcbkui,
XmenbHuubkoi obnacri, YkpaiHa, (gani iMeHylTbCs fAK
«Mocnyru»), a 3amosHWK 3060B'A3YETLCA NPUAHATK Ta
onnatutn Tocnyru, Hapadi BukoHaBuUeM HaneXHUM
YUHOM.

O608B'A3kM BUKOHABLA BKNOYAKOTL, 30KpemMa:

— nonerwysatu 06MiH iHdOPMaUIED, KOHTpONb
3any4YeHunx CTOPIH  Ta  OOKYMEHTYBaHHA
AOCArHYTOro Nporpecy,

— KOHTPONKBaTM  BUKOHAHHSA PoBit  3rigHo

y3rofeHunx obcarie Ta cTaH[apTiB AKOCTI,

— 3[icHIOBATM  Harnsg 3a  BuTpatamu
hiHaHcamu,

—  KOHTPOMIOBATW rPaHUYHI CTPOKMN NPOEKTY

—  NepeBipsTW AOrOBOPW Ta rapaHTii,

—~  34iMCHIOBATW TEXHIYHWIA Harnsg 3a 6yaiBHULTBOM
MNpoekTy, BIANOBIAHO A0 3aKOHOAABCTBA YKpaiHu

Ta

BrkoHaBeupb NoBUHEH BUKOPUCTOBYBATWU BCI PO3YMHI 3ycunns

Ans 3abesneveHHs AOTPUMaHHS Y3rofxeHoro BromkeTy
LINSAXOM HaAaHHs BNacHux MOCMYr, a TakoX BhMUB Ha
iHWi CTOPOHM, Wo BepyTb y4acTb B NpoekTi, wob BYacHo
3aBepluMT CBOI OBOB'A3KM B MeXax 3a3Ha4yeHoro
OromxeTy. [MigpaAHWK NOBWHEH HerawHo noBIAOMUTH
3amoBHUKa Npo MoXIUBE 30iNbLUEHHA BUTPAT NPOEKTY, i
3anponoHyBaT 3ax04u NO 3MEHLUEHHIO BWTpaT Ha
3amoBHuWKa.

BukoHaBelUb rapaHTye, Wo BiH fobpe o3HanoMneHuwn i
po3ymie Bumoru o ob’emy NpoekTy, i WO BiH Mae [OCBIA
B aAMiHicTpauii Ta KoHTpono OyaiBenbHWX NPOEKTIB
nepepbaveHoro Tuny Ta obcaAry. BukoHaeelub rapaHTye,
WO BiH Mae BCi HeobxigHi HABMYKK, NIArOTOBKY, 3HAHHSA i
goceig, noTpibHi ans  BukoHanHa [locnyr i Gyge
3abeanedvyBaT HasBHICTL nepcoHany, HeobxigHoro Ans
HapaHHA Mocnyr NpoTArom BCLOrO TepMiHy peanizauii
MpoekTy.

1.2 OetanbHui nepenik, obcar Ta nopafok HagaHHs MNocnyr

BusHadyeHuin y [domatky 1 ([eranbHi BuMMoOru po
TexHiuHoro Harnaay Ta CynpoBiAHOro KOHTPON) A0

3amoeHuk / Customer:

above mentioned documents, the integral parts are valid
in the following sequence:

1. this text

2. Annexes No. 1-4

To the degree that positions were forgotten during the

creation of the text of this contract and of the Annexes

that are necessary for the performance agreed upon

within this Contract, then this shall be at the

Contractor's expense and does not change the prices

agreed upon in this Contract.

Section 1

SUBJECT OF THE AGREEMENT

1.1 According to the terms and conditions hereof the
Customer engages the Contractor to render
services on accompanying control during design
and construction and services on technical
supervision (with provision of the certificate
according to current legislation) during
«Reconstruction of buildings and structures of the
complex for conditioning of agricultural crops city
Kamyanets-Podilsky, Chernyahivskogo Str. 45 V,
Khmelnytskyi Oblast, Ukraine» (hereinafter — the
“Services”) and the Customer undertakes to accept
the Services and pay for them as defined hereby.
Contractor’s duties shall include in particular:

- to facilitate the flow of information, controlling
of involved parties and the documentation of
progress achieved,

— to control that performance of the parties
involved in the Project meets the agreed
quantity and quality standards,

— to supervise costs and finance,

— to control and supervise deadlines,

— to check contracts and assurances,

— to perform technical supervision of the Project
construction in accordance with Ukrainian
legislation.

The Contractor shall use all reasonable efforts to
ensure compliance with the approved budget by
providing its own Services as well as by influencing
the other parties involved in the Project to timely
complete their duties within said budget. The
Contractor shall immediately inform the Customer
about any possible cost increases of the Project and
shall propose cost saving measures to the
Customer.

Contractor represents that it is thoroughly familiar
with and understands the requirements of the
Project scope and that it is experienced in the
administration and supervision of building projects of
the type and the scope contemplated. Contractor
guarantees that it has all necessary education, skill,
knowledge and experience required for the
performance of the Services and will maintain, at all
times during the term of the Project, such personnel
as required to provide the Services.

1.2. A detailed list of the scope of the Services and of
the approach to their rendering is set forth in Annex
1 (Detailed requirements for Technical

BukoHaseus / Contractor:




usoro [doroeopy.

1.3 BukoHaeeLb Haaae 3amMoBHUKY BUHATKOBE, BessigknuyHe
Ta HeoOMexeHe nNpaBO Ha BUKOPWUCTAHHHA, 3MiHy Ta
koMmepuianizayio  Byab-Akoi  JOKyMeHTauil, fAka €
pesynbTaToM HapaHHa [locnyr BukoHaBuem 3a LM
MpoekTom (SIK y OPYKOBAHOMY, TaK i B €rneKTpOHHOMY
BUrMALI), 44 TO B UinoMy abo 4acTkoBO. 3aMOBHWK He
3060B'A3aHui 3any4atn BukoHnasus Ao Oyab-AKOT Takoi
QIANBHOCTI.

1.4.BukHaBeUub Ta Woro JouipHi Ta adinbosaHi 3 HUM
KkoMnaHii MaloTb NpaBo MocUnaTucs Ha 3amoBHMKA Ha
BnacHux Be6 - caiTax Ta y ApyKOBaHUX MaTepianax sk Ha
pedepeHTHOro 3aMoBHMKA, B T.4. 3 BWUKOPUCTaHHAM
noroTuny 3aMoBHUKA.

Po3pin 2 3
CTPOKW, NOPAOQOK HAQAHHA TA NPUUHATTA
nocnyr

2.1 BukoHaeeub 3060B'A3yeTbCA HagaTw Mocnyru
BiANOBIAHO [0 BUMOr  3aKOHOAAaBCTBa  YKpaiHu,
aepxaBHux ByaiBenbHUX HOPM Ta 3rigHO 3 NEepeaoBolo
iH)KEHEepHOO  MPaKkTUKOK  BUCOKOTO piBHA  Ta
HalcyyacHiwwx cranaaptie. [ocnyru nOBUHHI ByTu
Ha[aHi CBOEYacHo Ta B NOBHOMY 0BCA3i.

2.2 BuroHaBeub Hapae [locnyry camoCTiiHO. 3aMOBHUK
npUsHa4ae CBOrO YNOBHOBAMEHOrO nNpeacTaBHUKa, 4ui
IHCTPYKUIi, 3anuTh Ta pilueHHs OyayTe 060B'A3KOBUMU (B
pamKax BUMOr YMHHOrO 3aKOHOAABCTBA) AnA BUKOHaBUSA
CTOCOBHO MUTaHb LWOAO BMKOHaHHA Lboro [JoroBopy Ta
akuin Byae BiANoOBiAanbHWiA 3a OBMIH iHoOpMaUie Ta
AOKyMEeHTamn [Ans  BuUKoHaHHA CTopoHamu  CBOIX
30608B's13aHb, NnepenbaverHunx uum [lorosopom:

2.2.1 nMMpeactasHukoM 3 Boky 3aMOBHUKE €
KOpin Xamairgrok mob. + (38) 050 448 65 92,
yurii.khamaidiuk@kws.com;

AHpgpeac KyHkenb andreas.kunkel@kws.com,

+ 4955613111156

222 MpeacTaeHWkom 3 Goky BukoHaBuA €:

Bikropis bepexHa
email: v.berezhnaya@delta.at,
TenedgoH: +38 050 442 2651

2.3. OdiuiiHa komyHikauia mbk CTOpoHamu, cnpsiMoBaHa Ha
BMKOHaHHA Uboro [Joroeopy, noBuWHHa Biabyeatucs y
nuceMoBiA hopMi 3a NigNUCOM YNOBHOBaXEHO! Ha Ue
ocobun, a TAaKoX i3 NPOCTaBNEHHAM AAaTW Ta BUXIAHOrO
HOMEepy nucTa.

2.4. BukoHaselb NpWCTynae A0 HapadHa [Mocnyr 3a uvm

Oorosopom npoTsarom 10 AHIB 3 MOMEHTY MiANUCaHHS

CTtopoHamu Lboro [lorosopy.

2.5. BukoHaeeup 3060B'a3yeTbes Hagatv Mocnyrm B 06'emi,

HasegeHomy B [fopatky 1, Ta y BignosigHoCTi 3

Fpacdhikom npoekty. [lojanblivMid CTPOK HaAAHHSA

3amoeHwk / Customer:

Supervision and Accompanying Control) hereto.

1.3.The Contractor grants the Customer the exclusive,
irrevocable and unrestricted right to use, modify and
commercialize any documentation and result
generated by the Contractor for or in connection
with the Project (as both hard copies as well as
electronic data), whether in whole or in part. The
Customer is not obligated to involve the Contractor
in any such activity.

1.4. The Contractor and its subsidiaries and affiliates
are entitled to refer to the Customer on its own
websites and in the printings as reference Customer
incl. using the customers logo.

Section 2
TERM, PROVISION AND ACCEPTANCE OF
SERVICES

2.1. The Contractor shall render Services in accordance
with good engineering practice and generally
accepted state of the art standards and in
compliance with this Contract and current legislation
of Ukraine, state construction norms. The Services
shall be rendered in full scope and in timely manner.

2.2.The Contractor shall render Services in person. The
Customer appoints its authorized representative,
whose instructions, requests and decisions will be
binding (within the requirements of current
legislation) upon the Contractor as to all matters
pertaining hereto and who will be responsible for
exchange of the information and documents,
required by the Parties for fulfillment of their
obligations hereunder:

2.2.1 The Customer’s authorized representative shall be

Khamaidiuk, Yurii mob. + (38) 050 448 65 92,

yurii.khamaidiuk@kws.com;

Kunkel  Andreas, andreas.kunkel@kws.com, +

4955613111156

2.2.2. The Contractor's authorized representative shall
be

Viktoria Berezhna
email: v.berezhnaya@delta.at,
phone: +38 050 442 2651

2.3. Official communication between the Parties for
execution hereof shall be in writing, signed by an
authorized person or its legal representative,
numbered and dated.

2.4. The Contractor shall commence provision of the
Services hereunder within 10 (ten) days upon from
the moment of signing hereof.

2.5. The Contractor shall render the Services as said
force in Annex 1 and in accordance with Project
Schedule. Further term of providing of Services

BukoHageub / Contractor:




2.6. MpuiAHATTA

2iT.

2.8.

2.9

Mocnyr oBroBopreTLCA 4OAATKOBO.

3amoeHukoM  Hapanux [ocnyr Oyae
30INCHIOBATUCE LLOMICAYHO LUNAXOM nNignucaHHs AKTIiB
npuiAMaHHa-nepegavi HagaHux MNocnyr (Hagani — «AKTH
npuiAMaHHA-Nepeaadi», a okpemo — «AKT NPUHMaHHA-
nepenavi»).

BukoHaeeubs 30060B'A3yeTbCA MNIAroTYyBaTW Ta Hagatu
3aMOBHUKY Ha nignucaHHs pABa ek3emnnapu  AKTY
npuiiMaHHa-nepedadi He nisHiwe nepwux 3 (TPLOX)
poboynx [OHIB KaneHgapHOro Micaus, Wo cnigye 3a
3BITHUM. OpuriHanu AkTy npuMaHHa-nepeaavi
HagcunawTeed Ha agpecy 3amoBHUKa  cnyx6oi0
Kyp'epcekoi fgoctaskv abo nepeaarTbes 0CoBUCTO B pPyKU
YNOBHOBaXEHOMY MpeAcTaBHWKY 3aMOBHWKa 3rigHO 3 .
222 3 oboB'A3KoBMM  OMOPMNEHHAM  AOKYMEHTY
(kBUTAHUIA, CynpoBOAXYBanbHWA MNMCT Ta iH.), LWO
niaTBEpMKYE (DaKT nepenadyi Ta OTPUMaHHS.

3amoBHuK 30060B'A3YETHCA NepeBipUTW Hagdadi [Mocnyru
Ta nignucaTtk BIANOBIAHWUA AKT npuiMaHHA-nepegadi,
abo HapaTu ByKOHaBUO MOTUBOBaHY NMUCbMOBY BiAMOBY
BiO NPUAHATTA 3 NOACHEHHAM MNPWYMH Takoi BiQMOBM
npoTsaroMm He Ginbwe 5 (M'aTn) poboynx OHIB 3 MOMEHTY
OTpUMaHHA Big BukoHaBus AkTa npuiAMaHHs-nepenadi.
B 3asHaveHuid 5-geHHWMA TepMiH  Konil  nignucaHux
OOKYMeHTIB (AKTY npuimaHHa-nepenadi, BIMOBK Ta iH.)
HafACUNaKTbCs Ha ENeKTPOHHY MOLWTY YNOBHOBEXKEHOrO
npeactaBHuka BukoHaBuR, a opwuriHanu — Ha agpecy

BukoHaeua cnyxbow  Kyp'epcbkoi  goctaBkv  abo
nepepalTbcs  0COOUCTO B PYyKM  YNOBHOBEXKEHOMY
NpeACTaBHMKY BukoHaBus 3 0BOB'A3KOBUM
0(POpPMMEHHAM AOKYMEHTY (kBUTAHUIA,

CYNPOBOAKYBaNbHUA NUCT Ta iH.), WO niaTBEpOAKYE haKT
nepepadi Ta OTpUMaHHS.

Mpwv opepxaHHi NUCBMOBOI MOTWMBOBAHOI BiAMOBWU
3amoBHMKa Bia NPUAHATTSA HagaHux Mocnyr
YNOBHOBAXEHI NpefcTaBHWKU 3amoBHMKa Ta BukoHasus
cKnagawTk | NiANUCYI0TE ABOCTOPOHHINA akT i3 nepenikom
HasBHUX Heponikie HagaHux lMocnyr Ta BCTaHOBNOIOTb
CTPOK AN YCYHEHHRA aedekTis.

AKWO YyCyHEHHs Hefonikie He € Moxnueum abo
HEMOXMMBO  BWKOHATW  NpPOTSAroM  nepiogy  4acy,
3aMOBHWK Mae MpaB0 aHysloBaTW BWKOHAaHHA AaHoro
Buay nocnyr abo AoroBsip B LiNomy.

210. Y sBunagky Hesrogn BukoHaBus i3 Hegonikamu y

HapaHux [locnyrax Ta BWHWKHEHHA Mix CTopoHamu
cnopy 3 Ub0oro npuveoay Ha eumory Byab-akoi i3 CtopiH
NpPU3Ha4YaceTLCA EKCrnepTv3a B Nopsagky, BU3HA4YeHOMY
yKpaiHCcbkuM 3akoHogaecTeoM. Onnata 3a npoBeAeHHSA
€eKCnepTu3n 3AINCHIOETBCA 32 paxyHoK BukoHasus. AKWo
B pesynbTaTi nNpoBedeHOl eKkcnepTusn He 6Gyae
BCTAHOBNEHO XOOHUX Hefonikie abo NPpUYMHHOTO 3B'A3KY
MK aismu BukoHaBUs Ta BUABNEHUMW Hefonikamu y
HagaHux Mocnyrax, 3amMOBHUK BiALWKOAOBYE BukoHaeuUo
BapTICTb EKCNepTU3N.

Po3ain 3
30B0B'A3AHHA CTOPIH

3.1,

Y npoueci HagawHs [Mocnyr 3a uum [oroBopom

3amosHuk / Customer:

shall be discussed separately.

2.6. Acceptance by the Customer of the rendered
Services shall be made each month by the means of
signing Acts of Acceptance for rendered Services
(the “Acts of acceptance”, the "Act of acceptance”
in singular).

2.7. The Contractor shall prepare and provide the
Customer with two originals in Ukrainian and
English of any Act of Acceptance not later than first
3 (three) working days of the month following the
reporting one. Originals shall be sent to the
Customer's post address by courier mail delivery or
shall be submitted directly to the authorized
representative of the Customer according to cl.
222 hereof with obligatory issuance of the
documents, proving the fact of submission and
acceptance (receipt, transmittal letter etc.).

2.8. The Customer shall examine rendered Services
and sign the respective Act of Acceptance, or
provide the Contractor with a justified refusal to sign
it, stating reasons for that, within up to 5 (five)
working days from moment of the receipt of Act of
Acceptance. Within mentioned 5-days term copies of
signed documents (Acts of acceptance, refusals
etc.) shall be sent to e-mail of authorized
representatives of the Contractor, and originals shall
be sent to the post address of the Contractor by
courier mail delivery or shall be submitted directly to
the authorized representative of the Party with
obligatory issuance of the documents, proving the
fact of submission and acceptance (receipt,
transmittal letter etc.).

2.9. Upon obtaining the Customer’s justified refusal to

accept rendered Services, authorized
representatives of both Customer and Contractor
shall develop and sign a punch list, indicating
existing deficiencies, and determine a term for their
elimination.
If elimination fails or is impossible within a
reasonable, normally granted period of time, the
Customer has the right to revoke said individual
Services or the Contract in its entirety.

2.10. If the Contractor does not accept and agree with
the availability of the deficiencies in the rendered
Services and the dispute shall arise thereof, any
Party may appoint an expert as set forth by current
Ukrainian legislation. The payment for expertise
shall be on the Contractor. If upon the results of
expertise there are not any deficiencies or causation
between the actions of the Contractor and revealed
deficiencies in the Services, the Customer shall
reimburse to the Contractor the cost of the expertise.

Section 3
OBLIGATIONS OF THE PARTIES

3.1. During the performance of the Services according

BukoHaeeub / Contractor:




BukoHaeeLUpb 3000B'A3YETHCA!

311

3:1.2;

314

3:1.2.

(1)

(ii)

HapaeaTtw MNocnyru 3rigHo 3 BUMOramu

sakoHogaecTBa YkpaiHn T2 Y gignosigHoCTi A0
o6csry Mocnyr, BkasaHoro y loaatky 1s

BukoHyBaTu BCi CBOI pii 3a uum [loroBOpoM
BUKMIOYHO B iHTEpecax 3amoBHuWka.

He npwiimatu Bif OyAb-AKUX iHWwwnx ocib Byab-AKol
BMHAropoaw y 3B'A3KY i3 UMM [loroBopoM, OKpiM
nnatv Tal abo komneHcauii NOHeceHuX BuUTpaT BiA
3amoBHMKa.

MponoHysaTy BUKMIOYHO EKOHOMIYHO OBrpyHTOBaHI
pileHHn, Gepyuw Ao yeary Linb, AKOT BOHU NOBMHHI
pocartu, Ta BUKOpUCTOBYBATH HaWcy4acHiLLi
TexHi4Hi cTaHpapTu.

HeraiiHo cnoeicTUT 3amoBHWKa Ta B pasi
HeoBXiAHOCTI, nicnsA MNOroAMeHH:A i3 3amMOBHUKOM,
NPU3YNUHATH BUKOHAHHA Mocnyr Npy BUSBREHHI:
MONUTMBUX HECNIPUATNUBUAX ANS 3aMOBHMKa HacnigKiB
BUKOHaHHS OrO THCTPYKUiA i BUMOT A0 BUKOHaHHA
Mocnyr,

nopyLUeHHA 3aKOHOAABCTBA, JepaBHUX
6ypiBenbHUX  HOPM, npunucie AepxaeHuX opraHis
tisnuHuMKM T2 IOPUANHHAMA ocobamu,  SKi
cnienpayioloTb i3 3aMOBHUKOM,

(iii) ByAb-AKOT iHpopmauii, fka cTana BiAOMOIO

(iv)

3.1.7.

3.1.8

3.1.9.

BukoHaBUIO, | AKa mMoxe ByAb-AKAM HWHOM BMNWHYTH
wa skicte Mocnyr aBo 3BinblwmMTY  BUTPETH Ha
nagaHHsa Mocnyr;

iHWKUX oBCcTaBwH, AKi He 3anexarb Big, 3aMOBHMKA,
ane  MOXyTb  3aLUKOAWTW npUAaTHOCTI abo
ManByTHbOMY BWUKOPWUCTAHHIO peaynbTatis [ocnyr,
abo Takux obcTaBuH,  AKi YHEMOXMUBNIOTb
cBoevacHe BUKoHaHHsA Mocnyr.

IHcbopmyBaTH 3amoBHKKa npo pe3yneTaTu
3ycTpive, ocobnueo WOAO LOTUXHEBUX Hapap 3a
yyacTio  CTOpiH, WO sapiaHi B [poekTi, sKi
nposoasTbCA BukoHaBuem Ta HanpaeneHi Ha
BUKOHaHHR AaHoro [loroBopy, BeCTH NUCBEMOBI
npotokonu  3ycTpided, Ta HapaeaTh X AnA
03HaOMMeHHA 3aMOBHWKY HE nisHiwe 5 (n'ATK)
poBouNX AHIB i3 AHA NPOBEAEHHA 3ycTpiui.

MepesipnTk, NPOTAroM 5 -t poboumx [AHIB 3
MOMEHTY OTPUMaHHA CepTtudikaty BiA
MeHepanbHOro NiApsAHUKa aBo 3amoBHuKa, obCATH
Ta SAKICTe  BUKOHaHWUX Pobit eHepanbHUM
NiAPAGHUKOM, LO BKa3aHi B Takomy CepTudikari.

BuacHO HajaBaT 3aMOBHUKY AKTH NpUAMaHHA-
nepeaadi.

OpraHisyBatn Ta 3fjiAicHiOBaT CBOIKO OiANbBHICTb
TakMM YMHOM, wWoB He BuHWKana HebBesneka
TpaBMyBaHHs oci6, abo NOLKOAXEHHA MaTepianbHUX
uiHHocTer abo MOPYLUEHHR [iANbHOCTI 3aMOBHUKA.

3amosruk / Customer:

to this Contract the Contractor shall:

31.1. Provide the Services in compliance with
Ukrainian legislation and according to the
scope, set forth in this Contract hereto.

3.1.2. Declare that its activities regarding this Contract
shall aim at protecting the Customer’s good
interest.

31.3. Not receive or accept from other persons or
entites any compensation for services
performed in relation with the Project, other than
payment  from the Customer  and/or
reimbursement of related costs.

3.1.4. Propose economically optimized solutions with
regard to the purpose they shall serve and use
most contemporary technical standards.

315. Immediately notify the Customer and, if
necessary, to suspend performance of the
Services upon the Customer’s approval in the
event of discovery of:

(i) possible negative impact of fulfillment of
instructions and requests of the Customer to the
procedure of performance of Services on the
Customer,

(i) breach of law, state construction norms,
instructions of the state authorities by the
companies cooperating with the Customer;

(iii) any information, which becomes known to the
Contractor and which may in any way influence
on quality of the Services, or increase the cost
of the Service rendering;

(iv) other conditions that are beyond the control of
the Customer, but may impede further use of
results of performed Services, or circumstances
that make timely performance of Services
impossible.

3.1.6 Notify the Customer about results of all meetings,
especially weekly held meetings with the other
parties involved in the Project, organized directly
by the Contactor and aimed for the performance of
the Services under this Contract, maintain the
Minutes of the meetings and to distribute them to
the Customer within 5 (five) business days from
the date of the meeting;

3.1.7Within 5 working days after receiving from the
General Contractor or the Customer the Certificate,
to check the scopes and quality of the performed
Works by the General Contractor, that specified in
the Certificate.

3.1.8.Provide the Customer with Acts of Acceptance in
a timely manner.

BukoHaeeus / Contractor:




3.1.10.

3.2.
3.2.1.

3.2.2.

BukoHaBeUub NOBMHEH OOTPUMyBaTUChL  NpaBun
OXOPOHU npaui Ta TexHiku Gesneku, NPOTUNOMEKHNX
npasun, BWMOr LWOAO OXOPOHW HAaBKONMULLHLOMO
cepefoBuLa Ha TepuTopii ByaisensHOro
MaiAaH4KKy, Ta CamoCTIAHO Hece BignoBiAansHICTL Y
BUNaAKy iX NOPYLUEHHS.

BukoHaBukw  3abopoHsAeTbcH  Be3  NUCbMOBOTO
fo3eony  3amMoBHMKa  BuUKopucToByBaTu  abo
nepeaaeartn TpeTim ocobam AOKYMEHTM, noe’s3aHi 3
HagaHHAM [locnyr, ANA iHWKX UiNer, HdK 3 MeTow
HaflaHHa [locnyr 3a uyum [orosopom. Kpim Toro,
BukoHaselb 3060B'A3aHUN AOTPUMYBATUCA CyBOPOI
KOH(igeHUinHoCTi  wopo  [oroBopy Ta  BCiX
NOB'A3aHWX AOKYMEHTIB Ta iHopMaLii, wo cranu
BiAOMUMMK B xofi peanisauii MpoekTy Big 3amoBHMKa
Ta/abo iHWwKx yvacHukie MpoekTy.

3amoBHUK 3060B'A3yETLCA:

CnisnpauioBath 3 BukoHasuem Ta nigTpUMyBaTU
cnisnpaulo iHWux yyacHukie Mpoekty 3 BukoHaBuem
Ta 0BMiH HUMK iHOPMALiE 3 METOK HaneXHoro
BUKOHAHHA BukoHaBuem o06oB'A3KiB 3a fAaHuM
[orosopom.

3a nonepeaHim MOBiI4OMMNEHHAM BukoHaBus
CBOEYACHO NpuM3Ha4YaTu CBOr0  YNOBHOBAXEHOro
nNpeacTaBHMKa  Ang  yyacti  y  3ycTpiyax i3
cybnigpagHukamn abo AepXaBHAMMK ycTaHoBamu (3a
notpedu), sKWO 3aMOBHUKA Ha Takux 3ycTpiyax
NOBWHHA NPEACTaBNATH iHWa ocoba, HiK 3a3HayeHa B
Mpeambyni.

3.2.3 cBOEYACHO (NPOTArOM TPLOX AHIB) Ta Y MOBHOMY 0BCH3i

3.24

3.25

3.26

327

3.2.8.

HagaeaTv BukoHaBUO Ha WOro 3anuTu iHopMaLio Ta
BCi AOKYMEHTU, HeoBXiaHi Ans BUKOHAHHS [orosopy.
3a MOITMBOCTI, Taki [OKYMEHTHU NOBUHHI
nepeaasaTtucs y hopmari, WO niansrae pefaryBaHHo
(AutoCAD, Excel Ta iH.).

3abesneuysatn BukoHasuo GesnepelikogHuii 4ocTyn
do  OydisensbHOro  MalaaHumka, Ha  AKOMY
3ficHioeTbCA  BygiBHMUTBO OB6'ekta; a  Takox
3anyYeHuM HUM iHWUM daxiBuaM | cneyianictam 3
MEeToW HaaaHHs Nocnyr

CeoevacHo cnnavysaTu HeoBxigHi nnatexi Ta 36opw,
Lo BUMAralTbCA 3aKOHOAABCTBOM, ANA OTPUMEHHS
[03B0ONIB, BUCHOBKIB €KCNEepTH3, KOMICIi, ToLWO.

CBOEYacHO NpuimMatu HagaHi Mocnyru Ta nignucyeaTty
AkTn npo Hagani Mocnyru;

CBOEYacHO Ta y noeHoMmy obcsi3i onnavysaTu
Mocnyru B ycTaHosneHomy [loroBOPOM NOPSAKY;.

CBOEYACHO Ta y noBHOMy obcsasi cnnaqyBatu BCi

3amoenuk / Customer:

3127

3.1.9 Organize and perform its activity in a way that
does not cause danger of injure of individuals, or
damage of assets of or disruption of activity of the
Customer. The Contractor shall comply with
regulations on health and safety, fire protection
and environmental protection on the territory of the
construction site and shall be solely responsible in
case of their breach.

3.1.10 Under any circumstances the Contractor shall
not use or transfer the documents, related to the
performance of the Services to third parties unless
such use or transfer is required for the
performance of the Services by the Contractor
according to the Contract. Moreover, the
Contractor shall hold the Contract and all
associated documents and information which are
revealed and exchanged during the course of the
Project by / with the Customer and/or the other
parties involved in the Project in the strictest
confidence.

3.2. The Customer shall:

3.2.1. Cooperate with the Contractor and support
cooperation with the other parties involved in the
Project and exchange of information between them
in order to enable the Contractor to perform its
duties under this Contract.

3.2.2. Upon advance notice from the Contractor, in a
timely manner appoint an authorized representative
for participation in meetings with subcontractors or
governmental agencies (as needed) if Customer has
to be represented in the above mentioned meetings
by a person other than the authorized representative
set forth in the Preamble.

3.2.3 give information and all documents necessary
for fulfilment of the Contract to the Contractor in a
timely manner (within three days). If possible these
documents shall be provided in an editable format
(AutoCAD, Excel etc.);

3.2.4. ensure for the Contractor unhindered access to
the construction site on which the Facility is being
constructed involved by him other specialists in
order to render services

3.25 Make all necessary payments and fees as
required by law for obtaining of permits, conclusions
of expertise and commissions.

3.2.6 accept the rendered services and sign the acts of

Services rendered in time;

make all payments for services on time and in
full as per the procedure, prescribed by the
Contract:

3.2.8. make all necessary payments on time and in full,

BukoHaseus / Contractor:




HeobxiaHi nnaTexi, ogiuiHo BCTaHOBNEHI 36opun Ta
BHeCkM, wWo € oboe'saskom 3amoBHMKa Ta
BUMaralTbca 3akoHOAaBCTBOM nig 4ac OyaiBHuUTBa

3.2.9. posrnagatu npono3uuii BukoHasus 3 npusoay
HagaHHa gopaaTkosux [locnyr, nianucatu [JoaaTkosi
yroav Woao HagaHHa goaatkosux ocnyr npoTarom
10 (aecsatn) pobounx AHIB 3 MOMEHTY NOrOAXEeHHS
CTtopoHamMyn yMOB HaJaHHA Takux A0AaTKOBUX
Mocnyr.

Pozgin 4

ONNATA nocnyr

4.1.Bapricte lMocnyr ta MNopsgok Onnatu BU3HAYeHO B
[opaTtky 2.

4.2.0nnata Baptocti [locnyr 3rigHo 3 [ogatkom 2
34incHoeTbeA  3aMoBHUKOM npoTarom 30 (TpuAusTu)
pobounx AHiB (i) 3 MOMEHTYy OTpUMMaHHsa BIANOBIAHOMO
paxyHky BukoHaBus, WO BUCTaBNSAKOTLCA OCTaHHIM
LLIOMICAYHO He ni3Hiwe TpeTboro poboyoro AHS Micaus
HacTynHoro 3a 3BiTHMM, Ta (i) npu HasBHOCTI
BiANOBIAHOro AKTiB NpuMaHHa-nepeaadi HagaHux Mocnyr
(signosigHo ao po3ginis 2.6 o 2.10 suwe).

4.3.3aranbHa uiHa [loroBopy 3adikcoBaHa B €Bpo. naTexi
3a gaHum [lorosopom ByayTb 34INCHIOBATUCH BUKMIOYHO Y
HauioHanbHin BanOTi  YKpaiHW — T[PUBHAX LINAXOM
Bes3roTiBkoBOro nepekady Ha 6aHKiBCbkWA  paxyHOK
BukoHasus.

4.4. Uina [oroBopy cCknagaeTtbCs 3 3aranbHOro po3mipy
nnaTtu 3a HagaHHs MNocnyr Ta cTaHOBUTL
€Bpo (
€spo, 00 espoueHTiB) 6e3 ypaxysaHHs MNB, wo Ha aaty
yknagaHHs uboro [1oroBopy CTaHOBMUTb rPH.
(

) BiANOBIAHO A0
ogiliiHoro Kypcy rpueHi go €spo, BctaHoeneHoro HBY
CTaHOM Ha AaTy yknaaeHHs usoro [lorosopy CTopoHamw,
Aakun popisHoe 31,37 rpuBeHb 3a 1 €8po, kpim Toro MNAB
20%, wo pasom 3 ypaxyBaHHam MB Ha aaty yknageHHs
uboro [lorosopy ctaHoBuTb 6 871 987,49 rpH (WicTb
MiNbWOHIB BICIMCOT CiMAECAT oOAHa TucsYa AeB’sTCoT
BiCiMAECAT CiM rpuBeHb 49 kon.).

4.5. CTOpPOHM AOMOBUNUCH, WO CyMUW NNAaTexis, HanexHux Ao
BANNaTn 3aMOBHWKOM Ha KopucTb BukoHaBus 3a uum
[oroBopoM, nignAraioTb KOPWUryBaHHIO BIANOBIAHO A0
3MiHW OMIUINHOro Kypcy rpuBHi 40 €BpO, BCTAHOBNEHOroO
HBY, y HacTynHOMY nopsaky:

451. PosMmip nnatu 3a HagaHHs [locnyr Bu3Ha4YeHW
CTopoHamu 3rigHO HaCcTynHOT dopmynu:

S=ExK

ae

S — cyma (po3mip nnatu 3a HagaHHsa lMocnyr), wo nignarae
cnnarti y rpuBHsX;

E - rpowoBui ekgiBaneHT po3Mipy nnatu 3a HagaHHA
Mocnyr B €8pO;

K — odiuinthnin kypc rpusHi go €spo, BcTaHosnexwun HBY
CTaHOM Ha p[aTy yknageHHa uboro [loroBopy, KW

3amoBHuk / Customer:

pay duties and officially established contributions, which
are related to the Customer's obligations and are
required by the Legislation during the construction ;

3.2.9. consider the orders of the Contractor concerning
the additional services, sign the Additional agreements
regarding additional services within 10 (ten) working
days since the moment of approval by the Parties the
conditions of performance of such additional services.

Section 4
PAYMENT FOR SERVICES

4.1. The cost of Services and Payment Schedule are
defined in Annex 2.

4.2 Payment of cost of Services according to Annex 2
hereto shall be made by the Customer within
30 (thirty) working days (i) after receipt of the
respective Contractor's invoice, which shall be
issued by the latter on a monthly basis not later than
third working day of the month following the one
under report, and (ii) upon existence of the
respective Act of Acceptance (binding in accordance
with Sections 2.6 to 2.10 above).

4.3 The total agreement price is fixed in EURO. All
payments under the Contract shall be made in the
national currency of Ukraine — Hryvnyas by the
means of a wire transfer to the Contractor's bank
account.

4.4. The price of the Contract consists of total price for
service rendering and shall be

) excl. VAT, as of the date of Contract
signing amounts to

six hryvnias 24 kopecks) according to the Hryvnia /
Euro exchange rate established by the National Bank
of Ukraine as at the date of Contract signing by the
parties that is 31,37 UAH for 1 EUR, plus VAT -20%,
total amount including VAT is

(

hundred eighty-seven hryvnias 49 kopecks) as of the
date of Contract signing.

4.5. The parties have agreed that the amounts of
payments to be made by the Customer in favor of the
Contractor hereof have to be corrected according to
the change of official exchange rate for UAH to EUR
established by the NBU as follows:

4.5.1. The cost of Services hereof shall be calculating
by the Parties using the following formula:

S=ExK

where

S - the payment amount (cost of Service rendering) to
be paid in UAH

E - cash equivalent for the cost of Service rendering in
EUR

K - official Hryvnia / Euro exchange rate established
by the National Bank of Ukraine as at the date of the

BukoHaseub / Contractor:
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fopisHioe 31,37 rpvBeHb 3a 1 (0AWH) €BpO.
X — MaTeMartu4HUIA 3HAK MHOXEHHS.

4.5.2. CTOpPOHM AOMOBMMMUCHL, WO Y pasi, AKWo odiLinHWi
Kypc rpueHi Ao €8po, BcTaHoeneHu HBY ctaHom Ha gaty
ocpopmneHHs BukoHasuem paxyHky Ha onnaty Mocnyr 3a
BignoBigHMM 3BITHMM nepiogom BigMIHHWIA Big Kypcy
€spo, BkasaHoro B n.4.51. [oroeopy, TO Ppo3mip
HanexHol BukoHaBuw nnatum 3a HagadwHa [Mocnyr
nianarae 3amiHi (KOpUryBaHH) NponopuiinHo 3MiHi Takoro
Kypcy, 6e3 BHeceHHs 3MiH A0 [JoroBopy 3a HaCTynHOK
dopmynoto:

S=ExK1

ae

S - cyma (posmip nnatu 3a HagaHHsa lNMocnyr y BignoBigHOMY
3eiTHOMY nepiogi), Wo nignarae cnnarti y rpuBHSX;

E - rpowoBui ekBiBaneHT po3Mmipy nnatM 3a HagaHHs
Mocnyr y eignoeigHoMmy 3BiTHOMYy nepiogi B €BpoO,
BU3Ha4YeHW [padpikom nnaTexis;

K1 — odiuifinnia kypc rpueHi Ao €Bpo, BcTaHosBneHuwit HBY
CTaHOM Ha aaTy odopmneHHs BukoHaBLeM paxyHky Ha
onnaty lMocnyr 3a eignosigHWIK 3BiTHWIA Nepioa.

X — MaTeMaTUYHWUA 3HaK MHOXEHHS.

4.6. JHem noBHOI onnaTtu BapToCTi [lOrOBOpY BBaXaETLCH
fAeHb, KOMW OCTato4Ha Cyma rpOLUOBUX KOLWITIB 3@ UMM
[orosopom  Byae nepekasaHa  3aMOBHWKOM  Ta
3apaxoBaHa Ha NoToYHWIA paxyHok BukoHasBus. CTOpOHM
CaMOCTIHO CnnayyoTk CBOT DaHKIBCEKI BUTPATH.

Po3pin 5
BIANOBIOANBHICTE CTOPIH TA ®OPC-MAXOP

5.1.CTopoHn HecyTb BIiANOBIAANBHICTE 32 HEBWKOHaHHA abo
HeHanexHe BWKOHaHHA 3000B'A3aHb, nepenbayeHux
[oroBopoM, Yy BIANOBIAHOCTI i3 3akoHaMmW, WO Woro
perynioTb, Ta NonoxeHHAMK [orosopy.

5.2.BukoHaBeub  BIAWKOAOBYE  NPAMI  JOKYMEHTaNbHO
nigteepmpxeHi  36uTKM, 3aBpaaHi HAM  3aMOBHUKY B
pesynbTaTi HEBUKOHAHHA YW HEHANEeXHOro HagaHHe
Mocnyr 3a unm [orosopoMm.

5.3. Ckapru noBuHHi ByTK HagicnaHi B NMCbMOBOMY BUMMNAZI,

3 [JONOMOroK  €enekTpoHHoi nowTn  aBo  dakcy
3amoBHWUKOM Ha agpecy BukoHaeus.
Micns Toro, sk BukoHaseur 6ys nosigomnenui npo Byapb-
AKWIA aedekT/Heaonik Woao BUKOHaHHA LUboro [orosopy,
BukoHaBeUb CBOEYacHO, He niskile HiX npotarom 3
(Tpbox) pobouymx JHIB  Mnicns  OTPUMaHHA  Takoro
NOBIAOMMNEHHS, MOBIAOMNSAE, AK | B AKUA TEPMiH NnaHye
BUMpPaBUTK CUTYaLilo.

Akwo 3a gaHWi nepiog Yacy He OOCArHyTO HeobXxiaHoro
pesynbTaty, 3amMOBHWK Mac NpasBo BUNPaBWTW HELOMIKMW
camocTiiHo abo 3 3anyyeHHsM TpeTix ocib. BukoHaseub
BiALWUKOAOBYE 3aMOBHUKY BCi BUTPATK, NOB'A33HI 3 TAKUMU
poboTtamu.

3amosHuk / Customer:

Contract signing, that is 31,37 UAH for 1 (one) EUR.
X — mathematical sign of multiplication

45.2. The parties have agreed that if the official
exchange rate of Hryvnia to Euro set by the National
Bank of Ukraine as of the date of issue of the invoice
for payment for Services rendered by the Contractor
for the relevant Reporting Period is different from the
Euro rate specified in paragraph 4.5.1 herein, then
the amount payable to the Contractor for the
Services rendering shall be subject to change
(adjustment) in proportion to the change of such rate
without amendment of the Contract, according to the
following formula::

S=ExK1

where

S - the payment amount (cost of Service rendering
according to Reporting period) to be paid in UAH

E - cash equivalent for the cost of Service rendering
during appropriate reporting period in EUR according
to appropriate stage in Euro determined by the
payment schedule;

K1 — official Hryvnia / Euro exchange rate established
by the National Bank of Ukraine as at the date of the
invoice issuing for payment the service according to
appropriate reporting period.

x - mathematical sign of multiplication

46. The date of the final transfer of costs by the
Customer and accounting of such costs to the
Contractor's bank account shall be deemed the date
of payment of the Contract price in full. The Parties
shall bear their own bank expenses.

Section 5
LIABILITY OF THE PARTIES AND FORCE-MAJEURE

5.1 The Parties shall be liable for failure or undue
performance of obligations provided for by the
Contract in accordance with the applicable law and
provisions of this Contract.

5.2 The Contractor is liable in full for direct damage
caused by non-fulfillment or improper fulfilment of
the Services hereunder. This also includes
damages resulting from interruptions of business
operations and/or loss of profit.

5.3 Complaints have to be sent in writing, via email or
via telefax by the Customers address
After having informed the Contractor about any
defects / failure to perform in compliance with this
Contract, it shall notify in timely manner, no later
than 3 (three) working days after receipt of the
notification, how and in which reasonable time
frame it intends to remedy the situation.

Should that period of time expire without a
satisfactory result, the Customer is entitled to
remedy any defects and/or obtain substitute
performance, whether directly or through a third
party. The Contractor shall reimburse the Customer
for any costs incurred in the course of effecting such

BukoHaeeub / Contractor:
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5.4.Y BunagKy HaBMWCHOTC Ta HEeBUNpPaBAaHOro MOpPYLUEHHA
cTpokis nnatexis, nepeabaveHux [Jorosopom, 3aMOBHUK
3060B'S3aHWI  CANaTUTW  MEHI0 33 KOXEH [ieHb
NPOCTPOHEHHA B PO3Mipi nogsifiHOI 0BnikoBOl CTaBKM
HBY, wo gisna y nepiod, 3a SKWA CNNavyeTbCA NeHs, B
CYMU NPOCTPOYEHOro NnaTexy.

55.Y BWNagky MOPYyLWEHHs CTpokie HapaHHs [ocnyr
BukoHaeuem, K Ue BkasaHo B [padiky npoekTy,
3amoBHUK Mae npaso — 0e3 wkoav Ans iHWWX npas
3aMOBHMKa — BUMaraTu cnnatu nexi B poamipi 0,10% Big
3aranbHOi Cymu [lorosopy 3a KOXeH [AeHb TaKkoro
npocTpoqeHHs, ane He Ginbwe 10% BiA 3aranbHoi Cymu
[oroeopy.

5.6.Bunnata wWTpadHUX CaHKUiid, KomneHcauis 30UTKIB He
3ginbHse CTOPOHW Bifi BWKOHaHHA 3000B'A3aHL 32
[lorosopom.

5.7.CtopoHa 3BINBHAETLCA Big BiANOBIAaNbHOCTI
HeBWKOHaHHSA, ko CTopoHa fosefe, Lo HEBWKOHAHHA
Byno BUKNUKaHe NEpPEeLUKOAOHo, WO He 3anexuTb Big il
BONi, Ta WO BOHA He Mmorna, 3a obBrpyHTOBaHUM
oyiKyBaHHSIM, BpaxysaTW nepewkoay B  MOMEHT
ykanapeHHs [loroBopy abo yHUKHYTW 4n nogonatw il abo
7i Hacniakv (aani «Popc-Maxop»).

5.8.Akwo <dopc-maxopHa MoAiA € NuWe TUMYacoBOH,
3BinbHeHHA Oyae [OIACHUM MpPOTArOM Takoro nepioay,
SKWW € OBTpYHTOBaHUM 3 ypaxyBaHHaM Bnnuey dopc-
MaXKOPHOI NoAii Ha BUKOHaHHSA [loroBopy.

5.9.CTOpoHa, sika He BUKOHYE CBOI 3000B'A3aHHSA, NOBUHHA
NOBIAOMMTY iHLy CTOPOHY Npo Popc-MaXopHy NOAID Ta
ii BANWB Ha 34aTHICTL BMKOHyBaTW 30608B'A3aHHA. Take
NOBIAOMNEHHS TaKOX BKNOYaATUME HeobxiaHy
AOKYMEHTaUilo ANs NiATBEPAXEHHR Takoi npeTeHsil.
AKWO NOBIAOMNEHHS HE OTPUMaHE iHLLIOK CropoHow
npoTArom oBrpyHTOBaAHOrO nepiogy Yacy micnsa Toro, AK
CTOpOHa, sika He BUKOHYE 3000B'A3aHHSA, Ai3HAETLCA abo
NOBMHHA Ai3HaTUCA Npo POpC-MaxopHy nofil, BoHa
Hece BianNoOBiAanbHICTL 32 36MTKW B pe3ynbTaTi Takoro
HEOTPUMaHHA,

5.10 KogHe nonoxeHHs uwx nyHktis 5.7 Ta 510 He
nepelwkomxae CTOPOHI KopwucTyBaTuca 1i Npaeom Ha
posipeaHHs [lorosopy abo YTPUMaHHA BWUKOHAHHS abo
npaBoM BWMaraTM cnnatv BIACOTKIB NO Cymax, AKi
nignsraoTe  onnati. B nioGomy BWnagky, AKWO
BUKOHaHHs Mocnyr BukoHaBUeM 3aTpUMyeTbCA Binblue
HiX Ha 20 (ABaAUSTL) KaneHAapHUX AHIB NiApAa Ta/abo
Binblue Hix Ha 30 (TPMAUATL) KaneHaapHUX AHIB BCbOrO
Ha npots3i 3 (TpLOX) MicAuiB, 3aMOBHMK Mae npaso
posipeati [orosip, Take NpUnuHEeHHs HabyBae YMHHOCTI
3 MOMEHTY HanpaBneHHs BiANoBIAHOrO NoBIAOMNEHHS.

511.B iHWWX Bunagkax, npamo He nependaqveHux uum
[JoroBopoM, 3acTOCOBYBATUMYTbCA HOPMW  YMHHOrO
3aKoHoAaecTBa YKpaiHu.

Poapin 6

3amosHuk / Customer:

remedy.

5.4. Should the Customer willfully and unjustified
exceed the term of payment, stipulated in the
Contract, the Customer shall pay a penalty to the
Contractor at the double discount rate of National
Bank of Ukraine over the period of imposing a
penalty calculated for the sum of delay for every day
of any such delay.

55 If the Contractor fails to render the Services in a

timely manner as set forth in the Project Schedule,

the Customer shall be entitled — without prejudice to

Customer’s other rights — to a penalty in the amount

of 0,10% of the total contractual price (Sec. 4) for

each day of delay, at most 10% of the total
contractual price.

5.6 Neither payment of the penalty nor reimbursement
of the damages shall exempt the Parties from
performance of the obligations under the Contract.

5.7 Non-performance by a Party is excused if that party
proves that the non-performance was due to an
impediment beyond its control and that it could not
reasonably be expected to have taken the
impediment into account at the time of the
conclusion of the Contract or to have avoided or
overcome it or its consequences (hereinafter “Force
Majeure”).

5.8 When the Force Majeure event is only temporary,
the excuse shall have effect for such period as is
reasonable having regard to the effect of the Force
Majeure event on the performance of the Contract.

5.9. The Party who fails to perform must give notice to
the other Party of the Force Majeure event and its
effect on its ability to perform. Such notice shall also
include the necessary documentation to verify such
claim. If the notice is not received by the other Party
within a reasonable time after the Party who fails to
perform knew or ought to have known of the Force
Maijeure event, it is liable for damages resulting from
such non-receipt.

5.10. Nothing in this Sec. 5.7 to 5.10 prevents a Party
from exercising a right to terminate the Contract or
to withhold performance or request interest on
money due. In any case, where the Contractor's
performance is delayed by more than 20 (twenty)
consecutive calendar days and/or by more than 30
(thirty) calendar days total within a 3 (three) month
period, the Customer is entitled to terminate this
Contract, such termination being effective
immediately upon notice thereof.

511. In the cases not directly provided for by this
Contract, the conditions of current Ukrainian
legislation shall apply.

Section 6

BukoHaseub / Contractor:
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BWPILLEHHA CNOPIB

6.1.byab-AKuiA cnip, WO BWHWKae 3 abo y 3B'A3KY 3 AaHUM
[orosopom, NOBUHEH BUPILLYBATUCH LMSAXOM
npoesegeHHA CTopoHamu nepercBopiB Ta Yy BiANoBiAHOCTI
A0 3aKoHoAascTBa YKpaiHu.

6.2.Y Bunagky HepocsarHeHHs CTopoHamu 3rogu MNpOTArom
30 (TpuausTH) KanesjapHUX OHIB, Cnip nepeaaeTbCs Ha
posrngh A0 rocnojapcbkoro  cyay  YKpaiHm oy
BiONOBIZHOCTI A0 3aKOHOAABCTBA YKpaiHW.

Po3nin7
CTPOK Ol AOroBOPY

7.1.Uen Joroeip Habyeae 4MHHOCTI 3 AaTy WOro NignucaHHs
CropoHamu i gie go 31 rpyaHa 2022 poky, a B 4acTuHi
B3AaEMHUX PO3paxyHKiB — A0 MNOBHOMO iX 3aBepLUEHHS.

7.2.Ctpok pii [Joroeopy Moxe OyTM nNpoAoBXeHWA 3a
B3aEMHOK nucbMoBOKW  3rofoww  CTopiH.  CTOpPOHM
0BroBopATb Ta Y3roAATb BUHaropoAy 3a MPOAOBXKEHHSA
Mocnyr.

7.3.JocTtpokoBe posipeaHHsa [loroBopy AONYCKaeTbcA 3a

HacTymnHUX YMOB:

- 3a B3aEMHOI NUCbMOBOIO 3rofoto CTopiH;

- npu iCTOTHOMY NOpYLeHHI oaHieto i3 CTopiH CBOIX
3060B'A3aHbL 3a Uum JoroBopom (OMB. n. 7.5 HmKue);

- B {HLWMXX BUNAAKax, ski YHEMOXIUBINIOTE BUKOHAHHA
CTopoHamu HanexHWM YMHOM CBOIX 3000B'A3aHb 3a
uum [oroeopom (30Kkpema, ©GaHKpyTCTBO OAHiEi i3
Cropin).

7.4. CTOpOHa, WO iHiLiloE AOCTpOKOBE posipeaHHA [lorosopy,
noevHHa 3a 10 (gecate) poboynx AHIB  NUCBMOBO
noeBigoMuTK npo ue iHwy CTopoHy 3 oOBrpyHTYBaHHSAM
NPWYKUH TAKOro PiLLEHHS, 8 TakoX HanpaBuUTK OCTaHHIA BC
HeobXxigHI AOKYMEHTW Ta po3paxyHKW ONS NpoBefeHHs
B3aEMOpo3paxyHkie.  PospaxyHkun Mk CTopoHamu
npoBOAsATLCS  BIANOBIAHO A0 (aKTUYHO BUKOHAHOrO
O6csry Mocnyr Ta 3AilNcCHeHUX NNaTexis.

7.5.Mig ictoTHUM nopywieHHsM 3060B'A3aHe 33 [JoroBopom
CTopoHu po3ymitoTh, a came:

7.51. [Ons nopyweHb 3i CTOpoHW BMKOHaBUA — HafABHICTbL
3HayHMX Hegonikie B HagaHux lNMocnyrax, a Takox y
BWNagKy nopywenHs BukoHasuem ymoe nn. 3.1.3,
3.1.9 Joroeopy.

7.5.2. [Ons nopyweHb 3i CTOPOHM 3aMoOBHUKE —
NPOCTPOYEHHs NnaTtexis 3a n. 4.2 uboro forosopy
Ginblwe Hix Ha 3 (Tpw) Micaui.

7.6. lNpunuHeHHsa [JoroBopy YW 3aKiHYeHHs CTPOKY Woro Aii
He npu3Beae QOO0 NPUNUHEHHs Oyab-Akux npag Ta
obos'askie CTOPIH, LWO BUHMKIW A0 TaKOro NPUNMHEHH:
YW 3aKiHYEeHHSs CTPOKy Aii, B TOMYy 4wcni oBoB'A3KiB
3amoBHMKa wopgo onnath Hagawwx [locnyr, | He
3yNUHUTL ByAb-siKe NONOXEHHSA, AKe, 33 CBOIM 3MICTOM,
He NPWNUHAETECA OJHOYACHO 3 MPUNUHEHHAM abo

3amoeHuk / Customer:

DISPUTE RESOLUTION

6.1. Any dispute arising from or in respect of this
Contract shall be first attempted to be resolved by
negotiations between the Parties and pursuant to
Ukrainian legislation.

6.2. If the Parties do not reach a settlement within 30
(thirty) calendar days, the dispute shall be settled in
commercial court of Ukraine in accordance with
Ukrainian law.

Section 7
TERM OF THE CONTRACT

7.1. The Contract shall take effect from the date of its
signing by the Parties and shall remain in force until
31 December 2021, and regarding the payment —
until its completion.

7.2. The duration of the contract may be extended by
mutual written consent of the Parties. The Parties
will discuss and agree upon remuneration for
extended Services.

7.3. The Contract can be terminated in the following
cases:

— upon mutual written consent of the Parties;

— in case of material breach of obligations
hereunder by one of the Parties (see Sec. 7.5
below);

— in case of other circumstances, which unable
the Parties to fulfill their obligations hereunder in
proper way (in particular, the bankrupticy of
either Party).

7.4. The Party, which makes decision to terminate the
Contract, undertakes within 10 (ten) working days to
notify in writing the other Party with substantiating of
reasons of such termination and submit necessary
documents and calculations in order to fulfill mutual
payments. Reimbursement between Parties shall be
fulfiled according to actually rendered scope of
Services and payments made.

7.5. Material breach of obligations hereunder shall mean
in particular:

7.5.1. For the material breach by the Contractor —
essential deficiencies in rendered Services, as
well as in case of Contractor's failure to fulfill cl.
3.1.3, 3.1.9 hereof.

7.5.2. For the material breach by the Customer —

delays in payments according to cl. 4.2 hereof
for more than 3 (three) months.

7.6. Neither termination nor expiration of this Contract
shall terminate any rights or obligations of the
Parties, accruing prior to such termination or
expiration, including payment for the Services,
fulfilled by the Contractor, or terminate any provision
hereof which, by its terms, survives such termination
or expiration.

Bukonaseus / Contractor:
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7.7

7.8.

7.9.

3aKiHYEHHSIM CTPOKY Aii AaHoro [loroeopy.

3aMOBHMK Mae NpaBo Npu3ynuHUTA HaAaHHA Mocnyr 3a 7.7.The Customer has a right to suspend the service

uMm [JOroBopoM, NMCbMOBO nogigjoMuBLIA NpPO  Ue
BuKOHaBLS HE nisHiwe Hix 3a 10 (necaTb) poboumx OHIB
0o npuaynuHeHHs. [pu UboMy BapTicTb [locnyr 3a
panvm [JoroBopom He 3MIHIOETLCS.

MoHoBneHHs HapaxHa [locnyr BinbyBaeTbcA nicna
oTpUMaHHA BukoHaBLUEM BiANOBIAHONO NUCLMOBOTO
nOBiAOMNEHHSs Bif 3amoBHUKa, Ake HanpaBnsaeTbLCA He
nisHiwe Hx 3a 10 (pecATb) pobounx AHIB A0 AHA
MOHOBMNEHHS. i LbOMY BUNAAKY BignoBigHoO
KOpErylTbCA TAKOX CTPOKN HAAaHHA Mocnyr.

Akwo y BukoHaBUs Yepes npu3ynuHEHHA 3aMOBHUKOM
naparHs [Mocnyr 3a UWM [loroBOpOM  BMHWUKHYTB
[OAATKOBI BUTPATH, 3aMOBHWUK NoBWHEH KOMMEHCYBaTW
ix BWKOH@BLIO Ha niacTaBi  HagaHuX 3aMOBHUKY
[AOKYMEHTIB,  LUO niaTBEPOXKYTh Taki [O0OAaTKOBI
BUTPaTH.

Y Bunagky HeoTpUMaHH:A BukoHasLeM MOBiAOMIEHHA
npo noHoeneHHs [lorosopy BiH Mae npaBo posipeaTw
Jorosip. Mpw UbOMY [loroBip BBaXaETbCH posipBaHuM 3

MOMEHTY HanpaeneHHs BiAnoBIAHOIO NOBIAOMMNEHHS.
HesukoraHi nocnyru He GyayTb onnadeni BukoHaBUH..

7.10. TlignucaHHaM  Uboro [Jorosopy 3amOBHUK Hapaae

y oyl

BukoHaBLUo 3rogy Ha 3iiomky OG'ekta (y T.4. nicnsa

NPUAHATTA  WOro B ekcnnyarauil), BIATBOPEHH:
sobpaxerp OO'exTa pi3HOMaHITHUMK sacobamun B
oBcsasi, BunpaBAaHOMY iH(popMaUiiHOl ~ METO

nosHaueHHs ydacTi BukoHaBUA Y peanisauii NpoekTy
6yaisHnuTea OB'ekTa.

npaeo po3ipsatu Jorosip B
nonepeaHL0  NUCbMOBO
(i3 3a3Ha4YeHHsM
3a 30 (TpWAUATb)

3aMOBHWK Mae
OLHOCTOPOHHBOMY  MOPRAKY,
noeigoMuell Npo  Ue BukoHaBUA
NPU4UH Ta nigctas) He nisHile HiIXK
[AHiB [0 AaTK po3ipBaHHs [Jorosopy.

Po3pnin 8
BIANOBIAHICTb

8.1.

BuKoHaBeLb NOBWHEH AOTpUMYBaTWCH yCiX 3aKoHiB,
33CTOCOBHMX Yy 3B'A3KYy 3 BWUKOHAHHAM LIbOTO [oroBopy.
BukoHaBeub 3060B'A3YETLCA, 30KpEMa, He nponoHyBaT,
He HagaeaTh, He npuimaTi i He BumaraTu, npsmo abo
HENPsAMO, NOAAPYHKIB, nnaTexis, BuHaropoa Ta/abo
npueineis, ocobnmeo ansa/sig

a) ynenis ypsay abo nocapoBux oci6 (ans uinen UbLoro
[OoroBopy «nocajoBuMu ocobamu» BBAXAKOTLCA
AepasHi kopropaui, [EpXaBHi OpraHu, areHTcTea, a
TaKkoX Taki cy6'eKTH, iKi KOHTPONIOIOTLCR [epXaBolo),

b) areHTiB,

C) NONITUYHWX NapTiiA, nocapoeux ocib naprii, abo
KaHauaaTie, a TaKkoX uneHie ix cimeit Ta/abo Gyab-
qKoT iHLWOT 0coBu Yu opraHisauil,

akwo Taka  noeeAiHka  cknajae nopyLIeHHs

perioHansHoro Ta/abo TepuTOpiansLHoOro 3akoHoAaBCTEa

Ta/abo nNOPYLUIEHHA 3akoHOAaBCTBa €BponencbKoro
Colo3y npo GopoteBy 3 kopynuieto.  byAb-ake
3amosHuk / Customer:

provision having notified thereof in writing at least 2
(two) months before the suspension. Along with
that the amount of the payment for the service
rendering will not be changed.

7.8.The price of the Services shall not change. Re-
activation of the performance of Services shall
require another 10 (ten) months notification and
respective adjustment of the Project Schedule.

If the Contractor bears any additional costs because
of such suspension of the performance of Services
by the Customer, the latter shall reimburse such
costs to the Contractor based on respective proving
documents, provided by the Contractor.

7.9. In case this Contract shall remain in suspension
beyond the aforesaid period of three months it can
be terminated by the Contractor. The Contract is
deemed to be terminated starting from the date,
when appropriate, written notice was made to the
Customer. The Contractor will not receive any
payments for incomplete Services.

7.10. By signing hereof the Customer gives consent to
the Contractor to the shooting the Facility (in
particular after the commissioning), reproduction of
the Facility images by various means in the quantity
justified by information purpose of designating the
participation of the Contractor in the project
implementation for facility construction.

7.11. The Customer shall have a right to abrogate
the Contract unilaterally, having notified thereof in
advance the Contractor (with the indication of
reasons and grounds) not later than 30 (thirty) days
prior to the date of abrogation of the Contract.

Section 8

COMPLIANCE

81 The Contractor shall observe all laws, applicable
in connection with the execution of this Contract.
The Contractor commits itself in particular not to
offer, grant, accept or request, whether directly

or indirectly, presents, payments, rewards

and/or

privileges, especially to [ from

a) government members or officials (for the
purpose of the present Contract, "officials"
means  statutory  corporations, public

authorities, agencies, as well as such entities
controlled by the state),

agents,

political parties, party officials, or candidates
as well as their families, and/or any other
person or organization,

if such conduct constitutes an infringement of a
regional law and/or territorial law and/or an

b)
c)

BukoHaeeus / Contractor:
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NnopyweHHs Liei crartti 8.1 € CYyTTEBOK NPUYMHOKD
Hera’Horo posipsaHHa Uboro [lorosopy.

8.2 Kpim Toro, BukoHaeeLb 3060B'SI3yETHCA [OTPUMYBaTUCS
Kogexcy pinoeoi eTuku ans nocravansHukis KWS, sikui
Aie ana ycix 4nedis Mpynu KWS, wo HaBegeHun y
Hopatky 3 pgo uboro [orosopy Ta y HacraHoeax 3
Bopotebu 3 Kkopynuielo, HaBeaeHux y [opaTtky 4 no
usoro [lorosopy.
8.3 BwukoHaseub noknagac 3000B'A3aHHA, BCTAHOBNEHI Y
po3gini 8, Ha Oyab-siky iHWY TpeTo ocoby, AKy BiH
3anyyae [0 BWMKOHaHHA Woro oO0OB'sI3KiB 33 LUM
Horosopom. BukoHaBeub 3asBNSAE, WO Taki TPETi 0cobu
BUKOHYBaTUMyTb ymoBu uboro Posginy 8 wuporo
Horoeopy.

Po3gin 9
IHWI YMOBU

9.1. [loroBip CcknageHo [ABOMa MOBaMKW, aHriiicbkow Ta
YKpaiHCbKOW, B ABOX NPUMIPHUKaX, AIKi MakTb OAHAKOBY
OPUAUYHY cUny, No OAHOMY ANSA KOXHOT i3 CTOpPIH.

9.2. Y BuMnagky nNpoTUpIY MK YKpaiHCLKOK Ta aHrniicbKow
MOBaMu, nepesary MaTume TEKCT YKPaiHCHKOK MOBOID.

9.3. Oanui [oroeip perynioeTbCs i TNYMaunTLCA BignNoBiAHO
[0 3aKOHOAABCTBA YKpaiHu.

9.4. Llen [oroeip Moxe ByTW 3MIHEHO YW JOMNOBHEHO NULE

LWNAXOM  yKNafeHHa BianoBiAHOT [OOAATKOBOI  Yroawm,
HaneXHWM YuHOM nignucaHoi oboma CropoHamu.
9.5. Uen [Horosip sBnsio cobow noeHuiA  obcsr

AomosreHocTen MKk CTOpOHamMu CTOCOBHO NpeameTy
JoroBopy Ta ckacoBye BCi nonepeaHi  yroaw,
AoMOBeHOCTI, 3060B'A3aHHs abo 3asBuW WOA0 NpeaMeTy
[Horoeopy B nucbMoBin abo ycHiin dopmi.

9.6.Y Bunagky AOCTPOKOBOrO posipBaHHA Uboro [loroBopy
BHacnifok ICTOTHOro nopylweHHss BukoHaBLem CBOiX
3000B'A3aHb, a TakoX B iHWWX BUNagkax, K
YHEMOXNUBNIOTE  BWKOHaHHA  BuKOHaBUEM  CBOIX
30608'A3aHb, BiH He Byae 3anepeqysaTtu npoTi oBpaHHA
3aMOBHMKOM iHLLIOrO BUKOHaBLS.

9.7.CTopoHu 3000B'A3yl0TLCA NOBaXaTu oOfHa OAHY Ta
3axvuiati iHTepecw ofHa OAHOI, AK MartepianbHi, Tak i
HemaTepiansHi, npuainalyYm ocobnueoi yBar TOProBuMm
Mapkam Ta AinoBii penyTtadii ogHa o4HoI.

9.8.CTopoHu gomoBnATbCS iHDOpMyBaTW ogHa OaHY Npo

Oynb-aki obcTaBuHW, YMOBWM Ta NoOAil, SKi MOXyTb
BNNWHYTU Ha HagaHHA Mocnyr 3a gaHum Jorosopom.

3amoeHuk / Customer:

infringement of the anti-corruption laws in the
European Community. Any violation of this clause.
8.1 constitutes a good cause for the immediate
termination of this Contract with immediate effect.

8.2 Additionally, the Contractor commits itself to
compliance with the Code of Business Ethics for
Suppliers of KWS which is valid for all members of
the KWS-Group attached as Annex 3 to this
Contract and the Anti-Corruption Guidelines

attached as Annex 4 to this Contract.

8.3 The Contractor shall impose the obligations set
forth under this Sec. 8 upon any third party it
involves in the fulfilling of its duties under this
Contract. The Contractor declares that any such
third parties will fulfill the terms and conditions of

this Sec. 8 of this Contract.

Section 9
OTHER CONDITIONS

9.1. The Contract has been drawn up in two languages,
English and Ukrainian, and in two copies, both
equally binding, one for each Party.

9.2. In case of discrepancies between Ukrainian and
English texts, the Ukrainian text shall prevail.

9.3 This Contract shall be governed by and interpreted
in accordance with Ukrainian legislation.

9.4 This Contract may only be altered or amended by
means of respective additional written agreement,
duly signed by both Parties. This also applies to
the written requirement clause itself.

9.5 This Contract constitutes the entire agreement and
understanding of the Parties with respect to the
subject of the Contract and replaces and
supersedes all prior agreements, arrangements,
undertakings or statements regarding to the
subject of the Contract whether written or oral.

In case of termination hereof due to the
Contractor's material breach of its obligations
hereunder, or in the case of other circumstances,
making the Contractor unable to fulfil his
obligations, the latter shall not raise obstacles
against appointment of another contractor.

9.6.

9.7. The Parties oblige themselves to mutual loyalty and
protection of interests of the other Party, both
material and non-material with a special regard to
corporate signs and good name of Parties.

9.8. The Parties hereby agree to promptly notify each
other about any circumstances, conditions or events
that may have impact on the performance of the
Services.

Bukonaeeub / Contractor:
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9.9. Akwo ByAb-AKe NONOXeHHA LbOro [Oorosopy € abo cTae
HepiicHuM, abo AKWo B [Oorosopi € Byab-ake ynyLeHHs,
Ue He MaTume BNAWBY Ha YUHHICTb (HWKX MONOXeHb
[OoroBopy. Take HedilicHe NONOXeHHS: 3aMiHIOETBCA
HLWWM  MOSIOXEHHSIM, Ak He CynepeunTo YUHHOMY
3aKOHOAABCTBY i 3@ CBOIMM SKOHOMIYHUMK Hacniakamu
HaiBinbWOol  Miplo  Bignosiaae Hamipam, Sk manu
CTtopoHu npu yKnageHHi - Uboro [Oorosopy. Ak
HegifCHICTb MONOXEHHA BUANNMBAE 3 YacoBUX BUMIpIB Y
po3Mmipi, nepepbayeHoMmy B ysomy [orosopi, HeniAcHe
NONOXEHHA 3aMIHIOETECS HLIUM [,03BOMEHNUM 4aCOBUM
BUMIPOM B PO3MIpI, AKWA HaBINbLIOK MipOto BignoBifae
Y3rO[KEHOMY  MOMONKEHHIO. Y BunagKky iCHyBaHHA
ynyLLEHHs 3aCTOCOBYETHCA NONOXEHHRA, Ake HaNBINbLLIOK
Mipoto gignosinae MOXIMBI  AOMOBNEHOCTI, akol
CTopoHW pocsarnu 6 3rigHO 3 IXHBOKO METOlo i nicna
poarnsaay BCix 06CTaBuH y BUNaaKy, akbu im Byno BiAOMO
Npo Take ynyweHHs.

Po3pin 10
PEKBI3WTW TA MNIANKUCK CTOPIH

3aMOBHMK

TOB «KBC-YKPAIHA»

Bynbeap [Apyxon Hapoais, 19, m; Kuig, 01042 YkpaiHa
kop €AQPNOY 311 89761

Bank: AT «YkpCub6aHk

IBAN: UA043510050000026001 475729000
SWIFT - kon: KHABUAZK

MadO 351005

Ne nnaTHuka IMH 311897626521
CeigouTso N2 200145299

Ten:: 0038 - 044 — 586-52-14

dakc: 0038 - 044 — 586-52-13

BukoHaBelb
TOB «AENbLTA NPOEKTKOHCANT YKPAIHA»

Byn; M; MuMoHeHka, 6yn; 13, kopnyc 6 nitepa «A», oic 29,
m; Kuie, Ykpaina, 04050

Koa EAPMNOY 34693476

IMH 346934726551

IBAN UA50 3209 8400 0002 6009 2103 94237

y AT «MpoKpeant BaHk» y M; Kuesi,

MaoO 320984

MnaTHWK noaaTtky Ha npubyTok Ha 3aranbHux nigcraeax
Ten; (044) 4981267

I'eHe'Eia;tj{:Hum‘ {ugaitop |G

]
i

.['heral director

Cranbko 61 & evgeﬁStahko
AvpeKTop Aen p'ra'Mgﬂ,T‘y' 3epHOBUX KyNnbTyp /
Country Manager Cereals

3amoeHuk / Customer:

9.9. Should a provision of this Contract be or become
ineffective or should the Contract contain an
omission, then the effectiveness of the remainder of
the Contract shall remain thereby unaffected. In
place of the ineffective clause a permissible clause
in accordance with statutory law shall apply, which
in its economic effect most closely matches what
the Parties intended upon conclusion of the
Contract. If the ineffectiveness of a provision results
from a measure of time or a dimension stipulated in
this Contract, then in place of the ineffective
provision the permissible measure of time or
dimension which most closely matches the agreed
provision shall apply. In the event of an omission,
such a provision shall apply, which most closely
matches what the Parties according to the purpose
and under consideration of all circumstances would
have agreed to, if they had known of the omission.

Section 10
REQUISITES AND SIGNATURES OF PARTIES

Customer

«KWS-UKRAINE» T.O.V

Druzby Narodiv Blvd; 19, Kiev, 01042 Ukraine
EDRPOU code 31189761

Bank: JOINT STOCK COMPANY “UkrSibbank”
IBAN:UA043510050000026001 475729000
SWIFT - kon: KHABUAZK

MFEO 351005 EDRPOU code 31189761,

ITN 311897626521

Certificate number 200145299

Tel : 0038 - 044 - 586-52-14

Fax: 0038 - 044 - 586-52-13

Contractor

“DELTA PROJEKTCONSULT UKRAINE” LLC
13, M; Pymonenko St;, office 6A/29

Kyiv, Ukraine, 04050

Code EDRPOU 34693476

ITN 346934726551

IBAN UA50 3209 8400 0002 6009 2103 94237
with JSC "ProCredit Bank " in Kyiv,

Sort Code (MFO) 320984

a corporate profit tax payer on & general basis
Tel;: (044) 4981267

BukoHaBeub/ Cont
_ /7

27/ 4
7P

¢
) s
52/} ?F&’.fv alova L.A.
eac 7 W; 1ésipenicTio / Attorney-in-fact

" bepexHa B.B./Berezhna V.V.

BukoHasuwit aupektop / Executive director

BukoHageup / Contractor:
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HNoparkosa yropa Ned
a0 AOrOBOPY npo napauus nocnyr
Ne 04971-21 Bin 17.09.2021p.,

Kuis «01» nunus 2023 p,

TosapucTeo 3 obmexenow signoslganuuicTio
«KBC-YKPAIHA» (kon 3a €QPMOY - 31189761), e
noganswomy «3amMOBHMK», B 0COBI MeHepanbHoro
AnpekTopa ®ELOPOBA Onekcangpa Biktopopuia ta
HAupektopa aenapramenTy 3epHoBWX KynbTyp €I
CTAHBKO, skuit pie Ha nigcrasi CratyTy, 3 ogHoro
Goky,

Ta

TosapucTeo 3 obmexeHow sianosiganbHicTio
«OENbTA NMPOEKTKOHCANT YKPAIHA» (ko aa

€OPNOY - 34693476), imeHopaHe Hapani
«BukoHaseub», B 0co6i [upekuii y cknagi
eHepaneHoro aupekTopa FTOMEPHWKA

BonbdraHra, sin iMeHi skoro Ha nigcrasi gosipeHocTi
Aie BOYAJIOBA A, i BukoHae4oro awpekropa
BEPEXXHOI B.B, wo cninkHo gilots Ha niacrasi
CrartyTy, 3 Apyroi CTopoH#u,

Wo pani y TekcTi imeHytoTbesi «CTOPOHU», a KOXHA
okpemo «CtopoHay,

B 3B'A3KY i3 HeobXigHICTIO BHECEHHs 3MiH Ao
Horosopy, kepyro4yuck n. 7.2 [oroeBopy npo HagaHHs
nocnyr Ne 04971-21 Big 17.09.2021 p. (ani no Tekcry
- Horosip), CTOpoHU AIALLINKW 3rogn Ta yknanu Ui
[opaatkosy yrogy npo HWKYeHaeseaeHe:

1 BHecTu 3aMiHM B ab3au 3 n. 5.4. Ta BuknacTtu
MOro B HOBIN penakuii:

«lpoekT nepepbaveHo sasepwutn go 01 rpyaHs
2023 poky 3 3aBepleHHAM BCiX 3annaHoBaHWX

poBit.»

2 BHecTu 3miHW B N. 4.4. Ta BUKNACTU WOro B
HOBIW pegakuil:

«4.4. UiHa [oroeopy cknapgaeTbca 3 3aranbHoro
DO3MIDV NNaTK 3a HaaaxHs Mocnyr Ta CTaHoBWUTb

[eB'ATCOT AEBSIHOCTO BiCiM rpuBeHs 69 Kom.).»

Additional agreement No.4
to the CONTRACT for the provision of services
No. 04971-21 dated September 17th, 2021

City of Kyiv “01" July 2023

«KWS UKRAINA» T.0.V. (EDRPOU code
311809761), hereinafter referred as the «Customern,
represented by General Director Oleksandr
FEDOROV and Country Manager Cereals Y.
STANKO, acting on the basis of the Statute on the one
part,

and

“DELTA PROJEKTCONSULT UKRAINE" Limited
Liability Company (code 34693476), a legal entity
organized and existing under the laws of Ukraine,
(hereinafter referred to as the “Contractor’),
represented by its Directorate composed of the
General Director Wolfgang GOMERNIK on whose
behalf based on the letter of attorney BOCHALOVA
L.A. is acting and the Executive Director BEREZHNA
V.V., commonly acting on the basis of the Statute, on
the other hand,

hereinafter jointly referred to as the “Parties” and each
of them individually as the “Party”,

whereas it is necessary to modify the Contract
following the items 7.2.of the Contract for services
rendering No. 04971-21 dated September 17, 2021
(hereinafter referred to as the “Contract"), the Parties
have conducted this Additional agreement by mutual
consent as follows:

1. To modify of paragraph 3 the item 5.4. of the
Contract and to revise as follows:

«The Project is envisaged to be completed by
December 01, 2023 with the completion of all planned
installations.»

2 To modify the item 4.4. of the Contract and to

revise as follows:
«4.4. The price of the Contract consists of total price

kopecks) as of the date of Contract signing.»




3 BHecTn 3amiHW B N. 7.1, Ta BUKNACTX WOro B
HOBIW peaakui:
«7.1. Uen [oroeip Habysae 4MHHOCTI 3 AaTu WMoro
nianucandHs CToposamu i aie 4o 31 rpyaxs 2023 poky,
@ B YaCTWHI B3aEMHWX PO3paxyHKiB — A0 NOBHOrO X
3aBEPLUEHHA. »

4. BHectu 3mivu po [opatky 2 «[padik
(hiHaHcyBaHHAY, BUKNABLUK MOro B HOBIM peaakuii.

B Jaxa [lopaTkoBa yropa BCTynae B cuny 3
MOMEHTY 1T NiANUCaHHA.

6. Oaxa [opatkoBa yroga cknageHa Ha
YKPaiHCbKI Ta aHrnincbKin MOBI B ABOX OpUriHanbHWX
NPUMIPHUKaX — NO OJHOMY ANSi KOXHOT CTOPOHM.

7. Oo paHol Yrogm [pgogawTbes
OOAaTKW, WO € 11 HEBIQ' EMHUMMW YacTUHaMMU:
. [Hopnatok 2 — «[padik diHaHcyBaHHA (B HOBI
peaaxuii)».

HacTynHi

PEKBI3WUTU TA NIANUACU CTOPIH
3aMOBHMK:
TOB «KBC-YKPAIHA»
bynesap [pyx6u Hapopais, 19, m; Kuig, 01042,
YkpaiHa
kog EAPINOY 31189761
BaHk: AT «YkpCubbaHk
IBAN: UA043510050000026001475729000
SWIFT - kog: KHABUAZ2K,
MadO 351005
Ne nnatHuka IMH 311897626521
Ceigourso Ne 200145299
ten;: 0038 - 044 — 586-52-14
cakc: 0038 - 044 — 586-52-13
BukoHaBeLb "
TOB «AENbTA NMPOEKTKOHCANT YKPAIHA»
Byn; M; MumoHeHka, 6ya; 13, kopnyc 7 nitepa «A,
ocghic 51, m; Kuis, YkpaiHa, 04050
Kog €PINOY 34693476
IMH 346934726551
IBAN UA50 3209 8400 0002 6009 2103 9423 7
y AT «[MpoKpegut BaHk» y M; Kuesi,
MoO 320984
MnatHWK noaatky Ha npubyTOoK Ha 3aranbHUX
nigcraesax
Ten.; (044) 4981267

depopos 0.B. / Fedord’i{ OF. v,
leHepanbHui AUPEeKTop: é. neral

CraHbko €.1. / Yelgen S‘t'anjjéii A
AMPEKTOP AeNapTamMeHTy 3epHOBUX-KYNBTYp /
Country Manager Cereals

3. To modify the item 7.1 of the Contra
revise as follows; i

«_?.1 The Contract shall take effect from the date of its
signing by the Parties and shall remain in force until
31 December 2023, and regarding the payment — until
its completion.»

4. To introduce the modification to the Annex 2
‘Payment schedule” in a new version.

5. This Additional agreement enters into force upon
its signing.

6. This Additional agreement is drawn up in Ukrainian
and English in two original copies - one for each

party.

7.The following annexes are attached to
Agreement and are its integral parts:

° Annex 2 - "Payment schedule” (in the new
version)".

this

REQUISITES AND SIGNATURES OF PARTIES
Customer:

“KWS-UKRAINE” T.O.V.

Druzby Narodiv Blvd; 19, Kyiv, 01042 Ukraine
EDRPOU code 31189761

Bank: JOINT STOCK COMPANY “UkrSibbank”
IBAN:UA043510050000026001475729000
SWIFT - koa: KHABUAZ2K,

MFO 351005 EDRPOU code 31189761,

ITN 311897626521

Certificate number 200145299

Tel : 0038 - 044 - 586-52-14

Fax: 0038 - 044 - 586-52-13

S

Contractor

“DELTA PROJEKTCONSULT UKRAINE” LLC
13, M; Pymonenko St;, office 7A/51

Kyiv, Ukraine, 04050

Code EDRPOU 34693476

ITN 346934726551

IBAN UAS50 3209 8400 0002 6009 2103 9423 7
with JSC "ProCredit Bank " in Kyiv,

Sort Code (MFO) 320984

a corporate profit tax payer on a general basis
Tel.: (044) 4981267
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